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ESPANOL

Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no observacion y
cumplimiento de estas instrucciones
pueden comportar como resultado un
accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato no debe ser usado por
nifios. Mantener el aparato y su conexion
de red fuera del alcance de los nifios.

- Este aparato pueden utilizarlo personas
con capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Este aparato no es un juguete. Los nifios
deben estar bajo vigilancia para asegurar
que no jueguen con el aparato.

- Las cuchillas estan afiladas y existe
riesgo de corte, proceder con cautela y
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evitar el contacto directo con el filo de las
mismas.

- Prestar especial atencion durante el

manejo de las cuchillas, durante
operaciones de montaje y desmontaje,
vaciado de jarra y impieza.

- Desconectar el aparato y desenchufar la

alimentacion si se deja desatendido y
antes de cambiar los accesorios o partes
proximas que se mueven durante el uso,
del montaje, del desmontaje o de la
limpieza.

- Tenga cuidado al verter liquidos calientes

dentro del procesador de alimentos o
batidora, ya que pueden salir expulsados
a cause de una repentina emision de
vapor.

- Si el cable de alimentacion esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esta pensado Unicamente

para un uso domestico, no para uso
profesional o industrial.

- PRECAUCION: Con objeto de evitar un

peligro debido al rearme no deseado del
protector térmico, no se tiene que
alimentar al aparato a traves de un
dispositivo interruptor externo, tal como
un programador, 0 conectarlo a un
circuito que se encienda y apague
regularmente a traves de la compaiiia de
distribucion de energia eléctrica.



- Antes de conectar el aparato a la red, verificar
que el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de
corriente que soporte como minimo 10
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la
base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- Mantener el area de trabajo limpia y bien
iluminada. Las areas desordenadas y oscuras
son propensas a que ocurran accidentes.

- Mantener alejados a nifios y curiosos mientras
maneje este aparato.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la
clavija dafiada.

- Si alguna de las envolventes del aparato se
rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.

- No utilizar el aparato si ha caido, si hay sefiales
visibles de dafios, o si existe fuga.

- No utilizar el aparato con las manos o los pies
humedos, ni con los pies descalzos.

- No forzar el cable eléctrico de conexiéon. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar, transportar
o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexién
alrededor del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexiéon con las manos
mojadas.

- Tomar las medidas necesarias para evitar la
puesta en marcha no intencionada del aparato.

- No tocar las partes moéviles del aparato en
marcha.

- Tener precaucién después de la operacion de
paro del aparato, ya que la cuchilla/s seguiran
girando por efecto de su inercia mecanica.

SERVICIO

- Toda utilizacién inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia 'y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

- En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

- Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

- El producto esta exento de concentraciones de
sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe

depositarlo por los medios adecuados
EE 2 manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tensién, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecolégico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions could lead to
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance shall not be used by
children. Keep the appliance and its cord
out of reach of children.

- This appliance can be used by people
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Blades are sharp and could cause harm,
be careful and avoid direct contact with
the blades’ cutting edges.

- Pay special attention when handling the
blades, during assembly and disassembly
operations, emptying the bowl and during
cleaning.
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- Always switch off the appliance and

disconnect from supply if it is left
unattended and before changing
accessories or approaching parts that
move in use, assembling, disassembling
and cleaning.

- Be careful if hot liquid is poured into the

food processor or blender as it can be
ejected out of the appliance due to a
sudden steaming.

- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,

not professional, industrial use.

- CAUTION: In order to avoid a hazard due

to inadvertent resetting of the thermal
protector, this appliance must not be
supplied through an external switching
device, such as atimer, or connected to a
circuit that is regularly switched on and off
by the utility.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a socket that can

supply a minimum of 10 amperes.

- The appliance's plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Keep the working area clean and well lit.

Cluttered and dark areas invite accidents.

- Keep children and bystanders away when using

this appliance.

- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.

- If any of the appliance casings breaks,

immediately disconnect the appliance from the



mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the
floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Do not use the appliance with damp hands or
feet, or when barefooted.

- Do not force the power cord. Never use the
power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the
appliance.

- Check the state of the power cord. Damaged or
tangled cables increase the risk of electric
shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

- Take the necessary measures to avoid starting
the appliance involuntarily.

- Do not touch any of the appliance’s moving
parts while it is operating.

- Exercise precaution after employing the stop
operation on the appliance as the blade/s will
continue moving from the effect of its own
mechanical inertia.

SERVICE

- Any misuse or failure to follow the instructions
for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.

ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

it

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the
selective collection of waste electrical
and electronic equipment (WEEE).



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre l'appareil en
marche, et la conserver pour la consulter
ultérieurement. Le non-respect de ces
instructions peut étre source d'accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil ne doit pas étre utilisé par
des enfants. Tenir l'appareil et sa fiche
hors de portée des enfants.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou des personnes manquant
d'expérience a condition de le faire sous
surveillance ou aprés avoir regu les
instructions pour un maniement sdr de
lappareil et en ayant compris les risques
qu'il comporte.

- Cet appareil n'est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés afin de
sassurer quiils ne jouent pas avec
lappareil.

- Les lames sont aiguisées et vous pourriez
vous blesser. Agissez avec précaution en

évitant tout contact direct avec leur
tranchant.
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- lfaudra étre particuliérement attentif

lorsque vous manipulerez les lames lors
du montage / démontage, au moment de
vider le boliverseuse et durant le
nettoyage.

- Arréter et débrancher 'appareil du réseau

électrique si vous ne l'utilisez pas et avant
avant de changer tout accessoire ou
élément mobile, ainsi que durant le
montage, le démontage ou le nettoyage.

- Faire attention en versant des liquides

chauds dans le robot culinaire ou dans le
mixeur, car ils pourraient étre expulsés
suite & une libération soudaine de vapeur.

- Sile cordon d'alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d'écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non a un usage
professionnel ou industriel.

- PRECAUTION : Afin d’éviter tout danger

dd au réarmement accidentel de la
sécurité thermique, cet appareil ne doit
pas étre alimenté par un dispositif
interrupteur externe, comme un minuteur,
ni branché sur un circuit régulierement
allumé et éteint par le fournisseur
d'énergie électrique.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Brancher I'appareil sur une prise de courant

raccordée a la terre et supportant au moins 10
ampeéres.



- La prise de courant (fiche) de I'appareil doit
coincider avec le socle de la prise de courant.
Ne jamais modifier la fiche de I'appareil. Ne pas
utiliser d’adaptateurs.

- Veiller a maintenir votre espace de travail
propre et bien éclairé. Les espaces encombrés
et sombres sont propices aux accidents.

- Tenir I'appareil hors de portée des enfants et
des curieux.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique
ou sa prise sont endommagés.

- Si une des enveloppes protectrices de I'appareil
se casse, débrancher immédiatement I'appareil
du secteur pour éviter toute décharge
électrique.

- Ne pas utiliser I'appareil s’il est tombé, ou en
présence de signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.

- Ne pas utiliser I'appareil avec les mains ou les
pieds mouillés, ni pieds nus.

- Ne pas forcer le cable électrique. Ne jamais
utiliser le cable électrique pour soulever,
transporter ou débrancher I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I'appareil.

- Toujours vérifier I'état du cable électrique. Les
cables endommagés ou emmélés augmentent
le risque de décharge électrique.

- Ne pas toucher la fiche de I'appareil avec les
mains mouillées.

- Prendre les précautions nécessaires pour éviter
de mettre en marche involontairement
I'appareil.

- Ne pas toucher les parties mobiles de I'appareil
quand il est en marche.

- Lorsgue vous arréterez l'appareil, faites tres
attention, car les lame/s continueront de tourner
par inertie mécanique.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

- En cas de panne, remettre I'appareil a un
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de collecte,
de tri et de recyclage. Si vous souhaitez vous
débarrasser du produit, merci de bien vouloir
utiliser les conteneurs publics appropriés a
chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances
concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les
EE mesures adaptées, a un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiere d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitatsnormen erflllt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie diese zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféallen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz

Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Kinder diirfen dieses Gerat nicht
benutzen. Das Gerét und seinen
Netzanschluss stets aul3erhalb der
Reichweite von Kindern halten.

- Dieses Gerat ist nicht geeignet flir die
Verwendung durch Personen mit
eingeschrankter Wahrehmung oder
verminderten physischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Kenntnissen, sofern sie
nicht durch eine fir ihre Sicherheit
verantwortliche Person beaufsichtigt oder
bei der Bedienung angeleitet werden und
die moglichen Gefahren verstehen.

- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder
missen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.
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- Die Messer sind sehr scharf und kénnen

Verletzungen verursachen. Gehen Sie
vorsichtig mit ihnen um und vermeiden
Sie den direkten Kontakt mit ihren
Schneiden.

- Seien Sie besonders vorsichtig beim

Handhaben der Messer beim Einsetzen
und Abnehmen von Bauteilen, Leeren der
Schiissel und bei der Reinigung.

- Schalten Sie das Gerét aus und ziehen

Sie den Stecker aus dem Netz, wenn Sie
das Gerat unbeaufsichtigt lassen oder
Zubehor oder bewegliche Teile
auswechseln wollen, sowie vor der
Montage, Demontage und der Reinigung.

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie heilRe

Flissigkeiten in die Kiichenmaschine
oder Mixer gief3en, da diese eine
plétzliche Freisetzung von Dampf zu
verursachen konnen.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieses Gerdt ist ausschlieflich fur den

hauslichen Gebrauch ausgelegt und ist
fir professionelle oder gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

- ACHTUNG Um die Gefahr, die von einer

unerwiinschten Riickstellung des
Thermoschutzes ausgeht,
auszuschlief3en, sollte das Gerét nicht
Uber eine externe Schaltvorrichtung, wie



beispielsweise eine Zeitschaltuhr,
betrieben oder an eine Leitung
angeschlossen werden, die regelméafig
vom Stromversorgungsunternehmen ein-
und ausgeschaltet wird.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf
dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlieBen.

- Das Geréat an ein Stromnetz mit mindestens 10
Ampere anschlief3en.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fur den Stecker verwenden.

- Der Arbeitsplatz soll sauber und gut beleuchtet
sein. In unordentlichen und dunklen Zonen
kann es zu Unfallen kommen.

- Das Gerat von Kindern und Neugierigen fern
halten, solange Sie es verwenden.

- Das Gerét darf nicht mit beschadigtem
elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Sollte ein Teil der Geréateverkleidung
beschédigt sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um einen moglichen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Das Geréat darf nicht mit nassen Handen oder
FuRen und auch nicht barful® betétigt werden.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerat rollen.

- Uberpriifen Sie den Zustand des elektrischen
Verbindungskabels. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhdhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Beriihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

- Treffen Sie die erforderlichen MaRnahmen, um
ein unbeabsichtigtes Inbetriebsetzen des
Gerats zu verhindern.

- Bewegliche Teile des Gerats wahrend dem
Betrieb nicht beruhren.

- Seien Sie nach dem Ausschalten des Geréates
vorsichtig und beachten Sie die durch die
mechanische Tragheit verursachte Nachlaufzeit
der/des Messers.

SERVICE

- Unsachgemale Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fiihrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Geréat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES

PRODUKTS UND/ODER FUR

LANDER, IN DENEN DIESE

VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN

SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES

PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, konnen Sie die 6ffentlichen
Container fur die einzelnen Materialarten
verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschéadlichen
Konzentrationen von Substanzen.



seiner Lebensdauer entsorgen wollen,

in geeigneter Weise bei einer

zugelassenen Entsorgungsstelle
abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von
Elektro- und Elektronikgeréate-Abfall (WEEE)
sicherzustellen.

! - Dieses Symbol weist darauf hin, dass
ﬁ das Produkt, wenn Sie es am Ende
==

Dieses Gerat erfullt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-&o uma total satisfagéo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucBes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizaco, limpe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criancas. Mantenha o aparelho e
respetivo cabo de alimentac&o fora do
alcance das criangas.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas com incapacidades fisicas,
Sensoriais ou mentais, ou por pessoas
inexperientes, desde que o facam sob
supervis&o ou tenham recebido formagéo
sobre a utilizagao segura do aparelho e
compreendam os perigos que este
comporta.

- Este aparelho ndo é um brinquedo. As
criancas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.

- As laminas estdo afiadas e podem causar
danos. Proceda com cautela e evite o
contacto directo com o gume.
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- Preste especial aten¢do ao manipular as

laminas durante as operacdes de
montagem e desmontagem, ao esvaziar
ataca e durante a limpeza.

- Desligue o aparelho da rede elétrica

quando ndo estiver a utiliza-lo e antes de
realizar qualquer operagéo de limpeza,
ajuste, carregamento ou troca de
acessorios.

- Tenha cuidado ao verter liquidos quentes

dentro do processador de alimentos, ou
varinha méagica, ja que podem saltar por
causa da emisséo repentina de calor.

- Se 0 cabo de alimentagdo estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.

- PRECAUCOES: Com 0 objetivo de evitar

um acidente devido a um reajuste néo
pretendido do protetor térmico, ndo se
deve ligar o aparelho através de um
dispositivo interruptor externo, tal como
um programador, ou liga-lo a um circuito
que se acenda e apague regularmente
atraves da empresa de distribuicéo de
energia elétrica.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com

ligacdo a terra e que suporte 10 amperes.



- Aficha do aparelho deve coincidir com a
tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- Mantenha a area de trabalho limpa e bem
iluminada. As areas desordenadas e escuras
propiciam a ocorréncia de acidentes.

- Mantenha este aparelho fora do alcance das
criangas.

- Nao utilize o aparelho se tiver o cabo elétrico
ou a ficha danificados.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se
partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- N&o utilize o aparelho se este caiu e se
existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- N&o utilize o aparelho com as méos ou com 0s
pés humidos, nem com os pés descalgos.

- N&o force o cabo elétrico. Nunca utilize o cabo
de alimentagé&o para levantar, transportar ou
desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.

- Verifique o estado do cabo de elétrico. Os
cabos danificados ou entrelacados aumentam o
risco de choque elétrico.

- N&o toque na ficha de ligagdo com as maos
molhadas.

- Tome as medidas necessarias para evitar que
o aparelho se ligue acidentalmente.

- N&o toque nas partes méveis do aparelho
quando este estiver em funcionamento.

- Tenha cuidado ap6s a operagao de paragem
do aparelho, uma vez que a ferramenta
continuara a girar por efeito da sua inércia
mecanica.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrucdes de utilizagcéo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARACAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado. Ndo
tente desmontar ou reparar o aparelho, ja que
tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO )
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacdo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposigdo para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragcdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida util, deve
entrega-lo através dos meios
B ;dcquados ao cuidado de um gestor
de residuos autorizado para a recolha seletiva de
Residuos de Equipamentos Elétricos e
Eletrénicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tensao, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restricdes a utilizagéo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletronicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecoldgico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d’engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Abans de fer-lo servir per primera vegada,
netegeu totes les parts del producte que
puguin estar en contacte amb els
aliments tal com indica l'apartat de neteja.

- Aquest aparell no el poden fer servir els
nens. Manteniu l'aparell i la seva connexio
de xarxa fora de 'abast dels nens.

- Aquest aparell el poden fer servir
persones amb capacitats fisiques,
sensorials 0 mentals reduides o falta
d’experiencia i coneixement, sempre que
tinguin una supervisio o una formacio
adequada per fer servir l'aparell d'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb laparell.

- Les ganivetes estan afilades i hi ha risc de
tall, per la qual cosa heu d'anar amb
cautela i evitar el contacte directe amb el
tall.

CA

- Feu-hi una atenci6 especial durant el

maneig de les ganivetes i durant les
operacions de muntatge i desmuntatge,
buidatge de la gerra i neteja.

- Desconnecteu laparell i desendolleu-lo

de l'alimentacié quan el deixeu desatés i
abans de canviar els accessoris o les
parts proximes que es mouen durant ['Us,
el muntatge, el desmuntatge o la neteja.

- Aneu amb compte quan aboqueu liquids

calents dins del processador d'aliments o
la batedora, ja que poden sortir expulsats
per una emissio de vapor sobtada.

- Si el cable d'alimentacio esta malmes, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un perill.

- Aquest aparell esta pensat (inicament per

aun Us domestic, no per a us
professional o industrial.

. ATENCIO: Per tal d'evitar un perill a

causa de la reactivacio no desitjada del
protector termic, no alimenteu l'aparell a
través d'un dispositiu interruptor extern,
com ara un programador, ni el connecteu
a un circuit que s'encengui i s'apagui
regularment a través de la companyia de
distribucié d'energia eléctrica.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connecteu l'aparell a una base de presa de

corrent que suporti com a minim 10 amperes.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

eléctrica de la presa de corrent. No en



modifiqueu mai I'endoll. No feu servir
adaptadors d’endoll.

- Mantenir I'area de treball neta i ben il-luminada.
Les arees desordenades i fosques son
propenses a gque succeeixin accidents.

- Mantenir allunyats a nens i curiosos mentre faci
manegi aquest I'aparell.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o
I'endoll malmesos.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es
trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- No utilitzar I'aparell amb les mans molles o els
peus humits, ni amb els peus descalgos.

- No forceu el cable eléctric de connexi6. Mai no
feu servir el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al
voltant de I'aparell.

- Verifiqueu-hi I'estat del cable eléctric de
connexio. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu I'endoll de connexié amb les mans
mullades

- Preneu-hi les mesures necessaries per evitar
que l'aparell s’engegui de manera no
intencionada.

- No toqueu les parts mobils de I'aparell en
marxa.

- Aneu en compte quan atureu I'aparell, ja que
les ganivetes continuaran girant per efecte de
la inercia mecanica.

SERVEL:

- L’Us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Tecnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE 1/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacié i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us

voleu desfer del producte, un cop

exhaurida la seva vida, I'heu de

dipositar, a través dels mitjans
B dcquats, en mans d'un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics
(RAEE)).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensid, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnetica,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6 de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecologic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.
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